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Botschaft vom OK
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Liebe Läuferinnen und Läufer

Herzlich willkommen zur 3. Austragung der Davos X-Trails. Wir freuen uns sehr, dass ihr euch
entschieden habt das spannende und herausfordernde Laufabenteuer anzunehmen.

Beim Trailrunning geht es darum, die Natur in ihrer vollen Schönheit zu erleben und gleichzeitig
körperliche und mentale Grenzen zu überwinden. Ihr werdet auf abwechslungsreichen Strecken
laufen, die euch durch die schönsten Täler, über imposante Bergpässe und atemberaubende
Landschaften führen.

Die Davos X-Trails stellen nicht nur eine sportliche Herausforderung dar, sondern bieten auch die
Gelegenheit Teil einer Gemeinschaft von Trailrunning-Enthusiasten zu sein. Es ist ein Gefühl des
Zusammenhalts, das jeden Schritt, den ihr macht, begleiten wird.

Wir wünschen euch viel Power, schöne Emotionen und dass ihr glücklich und gesund im Ziel
ankommt.

Ein herzliches Dankeschön an alle Sponsoren, Partner und die vielen ehrenamtlichen Helferinnen und
Helfern, die die Davos X-Trails ermöglichen.

Lasst uns gemeinsam die Magie des Laufens in den Bergen erleben.

Davos X-Trails
Organisationskomitee

Information Davos X-Trails 2024



Message from the OC
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Dear runners

Welcome to the 3nd edition of the Davos X-Trails. We are very happy that you have decided to 
participate on this exciting and challenging running adventure. 

Trail running is about experiencing nature in its full beauty and at the same time overcoming 
physical and mental limits. You will run on tracks full of variety that will take you through the most 
beautiful valleys, over imposing mountain passes and breathtaking landscapes. 

The Davos X-Trails are not only a sporty challenge, but also offer the opportunity to be part of a 
community of trail running enthusiasts. It is a feeling of togetherness that will accompany every 
step you take. 

We wish you lots of power, beautiful emotions and that you reach the finish line happy and healthy. 

A big thank you to all sponsors, partners and the many volunteers who make the Davos X-Trails 
possible. 

Let's experience the magic of running in the mountains together. 

Davos X-Trails
Organisationskomitee
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Main Sponsors
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Liebe Läuferinnen und Läufer vom Diamond und Gold Run

Aus gegebenem Anlass möchten wir euch über den aktuellen Zustand der alpinen Strecke vom Diamond und 
Gold Run informieren. Aufgrund der überdurchschnittlichen Schneemenge und jahreszeitlich verzögerter 
einsetzender Schneeschmelze sowie den intensiven Gewittern und Regenfälle im Frühsommer wurde der 
Panoramatrail (Scalettapass bis Sertig) in Mitleidenschaft gezogen. Der Weg hat wegen diesen 
Vorkommnissen etwas gelitten, wie dies derzeit vielerorts in den Bergen der Fall ist.

Unser Team hat den Weg sorgfältig begutachtet und für die Teilnehmenden gut passierbar gemacht. Dennoch 
möchten wir darauf hinweisen, dass es auch während dem Rennanlass immer noch Schneefelder zum 
Überqueren gibt (nach Scalettapass und beim Abstieg vom Sertigpass) und Bäche aufgrund der 
Schneeschmelze verhältnismässig viel Wasser führen resp. die Böden punktuell durchnässt sind.

Aus diesem Grund empfehlen wir allen Teilnehmenden des Diamond und Gold Runs, 
(Trailrunning)-Stöcke mitzuführen. Die Stöcke können euch dabei unterstützen, sicher und einfacher die 
Schneefelder zu überqueren und helfen bei den Auf- und Abstiegen.
Wir freuen uns auf spannende Rennen.

Sportliche Grüsse
Organisationskomitee Davos X-Trails

Information Davos X-Trails 2024

Wichtige Mitteilung 
Diamond und Gold Teil-Strecke
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Dear runners of the Diamond and Gold Run

Due to the actual situation, we would like to inform you about the current condition of the alpine course of 
the Diamond and Gold Run. Due to above-average amount of snow and the seasonal delay in the onset of 
snowmelt as well as the intense thunderstorms and rainfall in early summer, the Panoramatrail (section 
Scalettapass to Sertig) has been affected. The trail has suffered because of these conditions, as it is currently 
the case in many places in the mountains.

Our team has carefully inspected the trail and made it passable for participants. Nevertheless, we would like 
to point out that there are still snowfields to cross during the races (Scalettapass and on the downhill from 
Sertigpass). Creeks are relatively full of water due to the melting snow and the ground is wet in some areas.

For this reason, we recommend that all participants in the Diamond and Gold Runs have (trail 
running) poles with them. These can help you to cross the snow fields safely and more easily and help 
with the ascents and descents.

We look forward to exciting races.

Kind regards
Organization Committee Davos X-Trails

Information Davos X-Trails 2024

Important information 
Diamond and Gold section



Startnummernausgabe

Kids

Freitag, 26. Juli 2024 14.00 – 15.45  Uhr
Ort: Davos Sportzentrum (Eventgelände)

Diamond, Diamond TEAM, Gold

Freitag, 26. Juli 2024 14.00 – 19.00 Uhr
Samstag, 27. Juli 2024 06.00 – 06.45 Uhr
Ort: Davos im Eisstadion (Eingang Süd)

Bronze

Freitag, 26. Juli 2024 14.00 – 19.00 Uhr
Samstag, 27. Juli 2024 06.00 – 08.15 Uhr
Ort: Davos im Eisstadion (Eingang Süd)

Silver 

Freitag, 26. Juli 2024 14.00 – 19.00 Uhr
Ort: Davos im Eisstadion (Eingang Süd)

Samstag, 27. Juli 2024 08.00 – 09.30 Uhr
Ort: Mehrzweckhalle Schulhaus beim Bahnhof Klosters Platz 
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Bib distribution

Kids

Friday, 26 July 2024 02:00 pm – 03:45 pm
Location: Davos sports centre (event area)

Diamond, Diamond TEAM, Gold

Friday, 26 July 2024 02:00 pm – 07:00 pm
Saturday, 27 July 2024 06:00 am – 06:45 am
Location: Davos ice stadium (entry south side)

Bronze

Friday, 26 July 2024 02:00 pm – 07:00 pm
Saturday, 27 July 2024 06:00 am – 08:15 am
Location: Davos ice stadium (entry south side)

Silver

Friday, 26 July 2024 02:00 pm – 07:00 pm
Location: Davos ice stadium (entry south side)

Saturday, 27  July 2024 08:00 am – 09:30 am
Location: sport hall at Klosters Platz, railway station

ACHTUNG Silver:
Freitag in Davos

Samstag in Klosters

ATTENTION SILVER:
Friday in Davos

Saturday in Klosters



Programm

Freitag, 26. Juli 2024

Ab 14.00 Uhr Eröffnung Eventgelände

NEU
15.00 Uhr Community Run inkl. Materialtesting von SCOTT

15.45 Uhr Warm-up Kids Run

16.00 Uhr Migros Kids Run 

ca. 17.00 Uhr Siegerehrung Kids Run

Nachmittags: Unterhaltung durch Ballonkünstler

18.30 Uhr Vortrag von Elmar Sprink 
«Zweites Leben Dank Herztransplantation» 
Ort: Hochgebirgsklinik Davos, Hörsaal Parsenn

06.00 Uhr Eröffnung Eventgelände

07.00 Uhr Start Diamond, Diamond TEAM und Gold in Davos

08.30 Uhr Start Bronze in Davos

09.40 Uhr Start Silver in Klosters

Zieleinläufe ab: 

Bronze 09.00 Uhr
Gold 10.00 Uhr
Silver 11.00 Uhr
Diamond TEAM 12.10 Uhr
Diamond 12.30 Uhr

ganztags: 
Moderation und musikalische Unterhaltung, Liveschaltungen von der 
Strecke, Festwirtschaft etc.

für die Kids → Hüpfburgen, Kinderschminken
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Ab ca. 16.00 Uhr Siegerehrung 
Diamond, Diamond TEAM, Gold, Silver und Bronze Run
30 Min. nach Zieleinlauf 3. Platz Diamond (Women)

Samstag, 27. Juli 2024

Information Davos X-Trails 2024



Program

Friday, 26 July 2024

from 02.00 pm Opening of the event area

NEW
15.00 Community Run incl. material testing by SCOTT

03.45 pm Warm-up Kids Run

04.00 pm Migros Kids Run 

approx. 05.00 pm Award ceremony Kids Run

afternoon: Entertainment by balloon artists

06.30 pm Presentation by Elmar Sprink 
«Second life thanks to heart transplantation» 
Venue: Hochgebirgsklinik Davos, Hörsaal Parsenn

06.00 am Opening of the event area

07.00 am Start Diamond, Diamond TEAM and Gold in Davos

08.30 am Start Bronze in Davos

09.40 am Start Silver in Klosters

Expected time of winners / Arrivals participants

Bronze 09.00 am
Gold 10.00 am
Silver 11.00 am
Diamond TEAM 12.10 pm
Diamond 12.30 pm

full day: Entertainment with speakers and music, live broadcasts 
from the course, catering etc.

for the kids → Bouncy castles, face painting
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from approx. 04.00 pm Award ceremony
Diamond, Diamond TEAM, Gold, Silver and Bronze Run
30 min. after finish 3rd place Diamond (Women)

Saturday, 27 July 2024

Information Davos X-Trails 2024



Faltbecher / folding cup

• Es gibt keine Einwegbecher bei den Verpflegungsposten

• Alle Teilnehmenden sind verpflichtet einen eigenen Faltbecher 

mitzubringen und während des Laufes bei sich zu tragen.

• Beim Infopoint können Davos X-Trails Faltbecher für CHF 5.00 

gekauft werden.

• There are no disposable cups at the refreshment stations.

• All participants are required to bring their own cup and carry it 

with them during the run.

• Davos X-Trails soft cups can be bought for CHF 5.00 

at the Infodesk.

10Information Davos X-Trails 2024



Verpflegung und Erfrischung / Refreshments
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Getränke, Energielieferanten, Refresher für 
Bestleistungen

Auf den Strecken und im Ziel werden an 
Verpflegungspunkten verschiedene Getränke und 
schnelle Energielieferanten angeboten. 

Runner‘s Bier

Nach dem Zieleinlauf gibt’s für alle die mögen ein 
wohlverdientes alkoholfreies Monsteiner-Bier.

Information Davos X-Trails 2024

Beverages, energy boosts, refreshments
for best performances

Along the course and at the finish, we are
providing various drinks and fast energy boosts at 
refreshment points.  

Runner‘s Beer

After the race there‘s a well-deserved Monsteiner
beer for all the runners who likes it. 
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Verpflegungsplan / Refreshment plan
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Verpflegungsplan / Refreshment plan
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Verpflegungsplan / Refreshment plan
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Verpflegungsplan / Refreshment plan
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Alle Läufer*innen des Diamond, Diamond TEAM (1. & 2. Teil-Strecke) und Gold Runs
sind verpflichtet folgende Ausrüstung während des gesamten Laufes bei sich zu tragen. Es 
werden Kontrollen auf dem Startgelände durchgeführt.

• Trinkbecher
• Regenjacke
• Notfallset (Wärmedecke, selbstklebender Verband)
• Pfeife
• Smartphone mit gespeicherter Notfallnummer 081 414 85 77
• 1l Wasser für Diamond, 0.5l Wasser für Gold

Allen Läufer*innen des Diamond TEAM (3. Teil-Strecke), Silver und Bronze Runs wird 
dringlich empfohlen einen Trinkbecher bei sich zu tragen.

Zu beachten: Auf dem Streckenabschnitt im alpinen Gelände können rasche 
Wetterwechsel und Temperaturschwankungen auftreten. Für die entsprechende Bekleidung 
sind die Teilnehmenden selbst verantwortlich.

Information Davos X-Trails 2024

Pflichtausrüstung
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All runners of the Diamond, Diamond TEAM (1. & 2. section) and Gold run are obliged 
to take the following equipment with them during the entire race. There can be controls at 
the starting area.

• Drinking cup
• Rain jacket
• Emergency kit (warming blanket, self-adhesive bandage)
• Whistle
• Smartphone with stored emergency number 081 414 85 77
• 1liter water for Diamond, 0.5 liter water for Gold

All Diamond TEAM (3. section), Silver and Bronze runners are strongly recommended 
to take a drinking cup with them.

Please note: Rapid weather changes and temperature fluctuations may occur on the 
alpine section of the course. Participants are responsible for good clothes.

Information Davos X-Trails 2024

Mandatory equipment



Kontrollschlusszeiten     /   Cut Off Times
Folgende Kontrollschlusszeiten sind gültig und werden 

verbindlich umgesetzt. Teilnehmende die nach einer 

Kontrollschlusszeit eintreffen werden aus dem Rennen 

genommen und werden nicht klassiert. 

Information Davos X-Trails 2024 18

The following control closing times are valid and 
will be implemented in a obligatory form. 
Participants who arrive after the control time will 
not be classified and will be withdrawn from the 
race.



Unterstützung auf der Strecke

Erwartete Durchlaufzeiten 

• Dürrboden im Dischmatal 07.45 – 09.45 Uhr

• Sertig Wasserfall 09.15 – 13.30 Uhr

• Sertig Dörfli 09.30 – 18.45 Uhr

• Monstein 10.10 – 16.00 Uhr

• Rinerhorn Bergstation 10.45 – 17.15 Uhr

• Davos Ziel 09.00 – 21.00 Uhr

• Grüenbödeli 10.20 – 12.00 Uhr

• Davos Wolfgang 10.45 – 13.10 Uhr

• Strandbad Davosersee 11.00 - 13.30 Uhr 
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Davos X-Trails Shuttle ins Sertig Dörfli

Für alle Zuschauenden steht am Samstag, 27. Juli 2024 neben dem öffentlichen Bus 
auch ein Shuttle direkt ab Sportzentrum Davos zur Verfügung:

• Erste Fahrt ab Sportzentrum 08:15 Uhr, dann im 30-Min. Takt. 
• Ab Sertig nach Davos ab 08:45 Uhr, 30-Min. Takt.
• Kosten CHF 5.00 pro Person
• Bezug Billette am Infopoint (Sportzentrum Davos)
• Platzzahl im Bus beschränkt

Nebst dem Shuttle-Bus fährt wie üblich auch das Postauto in regelmässigen Abständen 
(siehe Fahrplan)

Was erwartet euch im Sertig?

• Einmalige Kulisse
• Scott 100 m-Sprint der Gold und Diamond Teilnehmenden
• Speaker und weitere Aktivierungen
• Streckendurchlauf der Gold, Diamond und Diamond TEAM Läufer*innen

https://www.postauto.ch/de/fahrplan-und-netz/fahrplan-und-ticketkauf


Support on the trails
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Davos X-Trails Shuttle to Sertig

For all spectators, a shuttle will be available on Saturday, 27 July 2024, which 
will bring you from Sportzentrum Davos to Sertig and back:

• First journey from the sports centre at 08:15, then every 30 minutes. 
• From Sertig to Davos from 08:45, every 30 minutes.
• Cost CHF 5.00 per person
• Tickets can be purchased at the Infopoint (Davos Sports Centre)
• Limited number of seats on the bus

In addition to the shuttle bus, the public bus also runs at regular intervals
(see timetable).

What awaits you in the Sertig?

• Unique scenery
• Scott 100 m sprint of the Gold and Diamond participants
• Speaker and other activations
• Running passage of the Gold, Diamond and Diamond TEAM runners

Expected passing times

• Dürrboden in Dischmatal 07:45am – 09:45am

• Sertig Wasserfall 09:15am – 01:30pm

• Sertig Dörfli 09:30am - 06:45pm

• Monstein 10:10am - 04:00pm

• Rinerhorn Mountain station 10:45am – 05:15pm

• Davos Finish 09:00am – 09:00pm

• Grüenbödeli 10:20am – 12:00pm

• Davos Wolfgang 10:45am – 01:10pm

• Strandbad Davosersee 11:00am – 01:30pm 

https://www.postauto.ch/en/timetable-and-network/timetable-and-ticket-purchases
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New «Diamond TEAM» 

➢ Zusammen laufen, gemeinsam gewinnen

➢ 68 km im 3er-Team absolvieren

➢ Kostenloser Shuttle-Service vom

Sportzentrum – Sertig und umgekehrt

Wechselzonen: 

1. Wasserfall Sertig Google Maps

2. Sertig Dörfli Google Maps

Weitere Informationen: Diamond TEAM (davos-xtrails.ch)

➢ Run together, win together

➢ Complete 68 km in a team of 3

➢ Free shuttle service from the

sports centre to Sertig and reverse

Handover zone: 

1. Wasserfall Sertig Google Maps

2. Sertig Dörfli Google Maps

Further information: Diamond TEAM (davos-xtrails.ch)

https://www.google.ch/maps/dir/46.7125993,9.8539167/@46.7123548,9.8540912,756m/data=!3m1!1e3?hl=de&entry=ttu
https://www.google.ch/maps/place/Sertig-D%C3%B6rfli,+7272+Davos/@46.7234811,9.8427581,1511m/data=!3m1!1e3!4m6!3m5!1s0x4784a033639ba071:0xbfd95825963017ab!8m2!3d46.7263!4d9.84783!16s%2Fm%2F05f6__j?hl=de&entry=ttu
https://www.davos-xtrails.ch/unsere-laeufe/diamond-team-68-km
https://www.google.ch/maps/dir/46.7125993,9.8539167/@46.7123548,9.8540912,756m/data=!3m1!1e3?hl=de&entry=ttu
https://www.google.ch/maps/dir/46.7125993,9.8539167/@46.7123548,9.8540912,756m/data=!3m1!1e3?hl=de&entry=ttu
https://www.davos-xtrails.ch/en/translate-to-englisch-unsere-laeufe/diamond-team-68-km


Spezial-Segmente

Scott 100m-Sprint im Sertig

Wer absolviert die 100m am schnellsten? Die 
schnellste Frau und der schnellste Mann gewinnt 
einen tollen Preis von Scott Running. Das 
Segment wird auf der Strecke markiert sein 
und befindet sich beim Restaurant Bergführer
im Sertig Dörfli. 

Für Zuschauende wird ab dem Sportzentrum 
Davos ein Shuttle regelmässig ins Sertig und 
zurück fahren, wo ein Speaker die Geschehnisse 
live kommentiert.

Betrifft: Diamond & Gold Run
→ Diamond TEAM ausgenommen

777.ch Lucky Run

Für alle Teilnehmenden des Davos X-Trails wird kurz 
vor dem Zieleinlauf der 777.ch Lucky Run 
organisiert. Der Streckenabschnitt mit Start beim 
Hofmänner Sport wird von allen Teilnehmenden 
absolviert, woraus anschliessend eine 
Durchschnittszeit berechnet wird.

Wer am nächsten an der Durchschnittszeit aller 
Läufer*innen ist, gewinnt einen tollen Preis. Die 
perfekte Taktik gibt es nicht, schlussendlich wird das 
Glück entscheiden.
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https://www.scott-sports.com/ch/de/sports/running
https://www.casino777.ch/


Special-segments

Scott 100m Sprint in Sertig

Who completes the 100m the fastest? The fastest 
woman and the fastest man win a great prize 
from Scott Running. The segment will be 
marked on the trail and is located at the 
Restaurant Bergführer in Sertig Dörfli.

 For spectators, a bus will run at regular intervals 
from the Sportzentrum Davos to Sertig and back. 
A speaker will also comment live and provide a 
great atmosphere.

Subject: Diamond & Gold Run
→ Diamond TEAM excluded

777.ch Lucky Run

The 777.ch Lucky Run will be organised for all 
participants of the Davos X-Trail. All participants will 
complete the section of the course starting at 
Hofmänner Sport and an average time will be 
calculated.

 Whoever is closest to the average time of all runners 
wins a great prize. There is no perfect tactic, in the 
end luck will be the deciding factor.
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https://www.scott-sports.com/gb/en/sports/running
https://www.casino777.ch/en/


Vom Diamond auf 
den Gold Run

From Diamond to 
Gold Run

24

➢ Während dem Rennen ist es möglich vom Diamond auf 
den Gold Run zu wechseln. 

➢ Die Läufer*innen müssen sich im Sertig beim 
Streckenposten bei der Abzweigung zum Wasserfall 
melden. 

➢ Sie erhalten eine orange Markierung auf der Startnummer 
und können den Gold Lauf finishen. Die Zeitmessung wird 
vom Diamond auf den Gold Run umgestellt.

➢ It is possible to switch from the Diamond to the Gold 
Run during the race. 

➢ Runners must report to the course control in Sertig at 
the turn-off to the waterfall. 

➢ They will receive an orange mark on their start number 
and can finish the Gold Run. The timing will be changed 
from the Diamond to the Gold Run.

Information Davos X-Trails 2024



Kostenlose Anreise mit dem
Öffentlichen Verkehr
Alle Teilnehmenden profitieren mit dem Swiss Runners Ticket von einer kostenlosen Fahrt 
mit dem öffentlichen Verkehr vom Wohnort (innerhalb der Schweiz), vom Flughafen oder von 
der Schweizer Grenze zum Veranstaltungsort und zurück via dem GA-Bereich-Streckennetz 
über den üblichen Weg (2. Klasse).

Die Coupons, um das Swiss Runners Ticket einzulösen, wird dir nach erfolgter Anmeldung per 
E-Mail zugestellt.

Die Anreise kann zwischen dem 18. und 27. Juli 2024 und die Rückreise zwischen 
dem 27. Juli und 5. August 2024 erfolgen.

Wichtig: Das Swiss Runners Ticket ist persönlich und auf der Rückfahrt nur in Kombination 
mit der Startnummer gültig. Bitte weisen Sie im Zug beides unaufgefordert vor.

Weitere Informationen: Davos X-Trails | SBB

TEILNEHMENDE SILVER RUN

Folgende Züge sind für Teilnehmende des Silver Runs in Trailrunning-Outfit gekleidet 
kostenlos. Für die Rückfahrt von Davos nach Klosters muss die Startnummer 
mitgeführt werden.

Abfahrt Davos Platz Ankunft Klosters Platz
08.01 Uhr 08.28 Uhr
08.25 Uhr 08.58 Uhr
09.01 Uhr 09.28 Uhr

Information Davos X-Trails 2024 25

https://www.sbb.ch/de/freizeit-ferien/ideen/angebot.html/veranstaltungen/davos-x-trails?at_medium=affiliate&at_campaign=RAW_2023_151&at_type=webseite_Partner_DE


free journey by public transport
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All participants benefit from a free journey with public transport in 2nd class from their 
place of residence to the venue and back (on the usual routes in GA Travelcard zones).

The coupons to redeem the Swiss Runners Ticket will be sent to you by e-mail after 
you have registered. 

The outward journey can be made between 18 and 27 July 2024 and the return 
journey between 27 July and 5 August 2024.

Important: The Swiss Runners Ticket is person-specific and only valid on the return 
journey together with the start number. Both must be shown together during ticket 
inspection.

More information: Davos X-Trails | SBB

SILVER RUN PARTICIPANTS

The following trains are free of charge for participants of the Silver Run dressed 
in trail running outfits. The start number must be carried for the return journey 
from Davos to Klosters.

Departure Davos Platz Arrival Klosters Platz

08.01 am 08.28 am

08.25 am 08.58 am

09.01 am 09.28 am

https://www.sbb.ch/en/leisure-holidays/ideas/offer.html/veranstaltungen/davos-x-trails?at_medium=affiliate&at_campaign=RAW_2023_151&at_type=webseite_Partner_DE


Gepäck / Wertsachen / Fundgegenstände
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GEPÄCKTRANSPORT FÜR SILVER RUN

Gepäck kann an der Abgabestation bei der Startnummernausgabe vor dem Start in Klosters abgegeben werden. 
Das Gepäckstück muss selbstständig mit Namen und Startnummer beschriftet sein. Das Gepäck wird nach 
Davos zur Gepäckaufbewahrung im Eisstadion (Südseite) gebracht.

GEPÄCKDEPOT

Persönliches Gepäck kann im Eisstadion (Südseite) beim Gepäckdepot deponiert werden.
Das Depot ist nicht bewacht. 

WERTSACHENDEPOT

Beim Infopoint Davos können Wertsachen wie Smartphone, Schlüssel, Portemonnaie, etc. abgegeben werden. 
Die Wertsachen werden in verschlossenen Beuteln aufbewahrt und können nach Zieleinlauf wieder abgeholt 
werden. Kleider und Taschen können nicht als Wertgegenstände abgegeben werden.

FUNDGEGENSTÄNDE

Fundgegenstände sind am Lauftag bis 21.00 Uhr beim Infopoint abzugeben und/oder abzuholen. Es werden 
keine Fundgegenstände aufbewahrt oder nachgesendet.



Luggage / Valuables / Lost & Found
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LUGGAGE TRANSPORT SILVER RUN

Luggage can be dropped off at the drop-off point in front of the bib distribution before the start in Klosters. The 

luggage must be labeled independently with name and start number. The luggage will be taken to Davos to the 

luggage depot in the ice stadium (south side).

LUGGAGE DEPOT

Personal luggage can be deposited at the luggage depot in the ice stadium (south side). The depot is not 
guarded.  

DEPOSIT OF VALUABLES

Valuables such as smartphone, keys, wallet, etc. can be handed in at the Infopoint. Valuables will be kept in 
closed bags and can be collected after the finish. Clothes and bags cannot be handed in as valuables.

LOST & FOUND

Lost and found items must be handed in and/or collected from the Infopoint by 09:00pm on the day of the race. 

No lost property will be kept or forwarded.
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Freitag, 26. Juli, 16.00 Uhr Sportzentrum Davos
Dank unserem Hauptsponsor Migros starten alle Kinder kostenlos.

Anmeldung hier oder vor Ort bei der Startnummernausgabe Kids direkt auf dem Sportplatz. 

Friday 26 July, 04:00pm Sportzentrum Davos
Thanks to our main sponsor Migros, all children start for free. 

Registration here or on site at the bib distribution directly on the event area.

Information Davos X-Trails 2024

Kids Run

https://onreg.datasport.com/de/davos-x-trails-2024
https://onreg.datasport.com/en/davos-x-trails-2024


Sponsoren und Partner / sponsors and partners
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Viel Erfolg und ein wunderbares Erlebnis!
Good luck and a magnificent adventure!
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